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Program

9.00 sl spofitelny - ZMENA
Humor na internetu
ptednasi Josef Slerka

vstup zdarma

11.00 s4l spotitelny - ZMENA
O lingvistické olympiadé
prednasi Vojta Diatka

vstup zdarma

12.00-16.00 diim s pecovatelskou sluzbou

Minutové hry
nepftetrzité prehravani rozhlasové hry
vstup zdarma

13.00 zahrada Sramkova domu
Haskuiv piskvorkovy turnaj
vstup zdarma

15.00 Solctiv statek - Galerie Karla Samsinaka

Nezbedna grafika: humor na exlibris
vernisaz vystavy
vstup zdarma

16.00 duim s pecovatelskou sluzbou
Minutové hry

beseda k rozhlasové hie s Katefinou Rathouskou,
Alesem Vrzakem a Hanou Kofrankovou
po skonceni bude prehravani jesté hodinu pokracovat

vstup zdarma

16.00 maly sal sokolovny
Recital Slavka Janouska
koncert

vstup zdarma

17.00 zahrada Sramkova domu
Snidané o pilnoci

autorské ¢teni Louise Armanda
vstup zdarma

19.30 zahrada Sramkova domu
Zrovna vcera, zrovna ted a aZ zejtra
divadelni inscenace

vstupné 100,-

22.00 méstsky park - u Parmiggianiho
Spolecnost mrtvych basniki 2013

Cisarovo nové divadlo
vstup zdarma

X

Festivalovy jidelni¢ek

Pizzerie v Mastali ¥ 11.00-13.00 %X 17.30-19.00 ¥ 80,-

Obéd:
Kvétakova polévka

1. PeCena sekand, vareny brambor, kysela okurka
2. Rajska omacka, varené hovézi maso, houskovy knedlik

Vecere:
Slepici vyvar se zavarkou

1. Kufeci rolada, vateny brambor, ovocny kompot

2. Veprovy platek na pepfi, ryze

Turnaj!
Hra X Ondrej Smejkal

Letos si na Sramkové Sobotce pfipomindme dvojnasobné jubi-
leum spisovatele Jaroslava Haska. O jeho zZivot¢ a dile jsme uz
slySeli mnohé, presto vSak opakované ztstava v pozadi jeden
detail dokreslujici Haskova génia - jeho mistrovské uméni ve
hie pigkvorky. Jaroslav Hasek sice nikdy nebyl ¢lenem Ces-
koslovenského sdruzeni hraét piskvorek (CSHP), protoze
jeho bohémska povaha nebyla naklonéna klubovym oficiali-
tam a také odmital platit ¢lenské prispévky, uicastnil se vsak
mnoha turnajit CSHP jako host. Legendarnim se stal jeho
duel s F. X. Saldou, také vybornym piskvorkatem, ktery ode-
hraliv podveder 23. dubna rger v pivnici U Rudolfina. Saldovi
hrélo vSe do karet - los mu ur¢il jeho oblibené krizky (podle
kterych mu také jeho piatelé z CSHP ptidali do jména inici-
4lu X), a tedy i moznost za¢it. Salda od zadatku aktivné tito¢il
(1. h8 h7, 2.i9 g7, 3.j9 g8, 4. g9 ho, 5. i7 j6 - povs§imnéte si, jak
Hasek, aé v defenzivé, pracuje s polem g8). Na nasledné Sal-
dovo iro reaguje Hasek odvaznym i6, ¢imz se razem dostava
do tto¢né pozice! Salda se snai zvrétit priibéh dohravanim
¢tvetic (7. fro e, 8. j5 g6, 9. i8 i1, 10. h6 f7), na Saldovo gs
vSak Hasek reaguje ero (znovu skvélé vyuziti pole g8!) a po
vyméné 12. fg eg Salda vzdava (pro méné znalé étenéie do-
dejme, Ze Haskovou cestou k vitézstvi by bylo pole €8). Je do-
lozeno, ze F. X. Salda porazku nesl téZce, a zli jazykové tvrdj,
7e jeho hodnoceni Svejka jako ,,p¥li§ blativé beztvarého® bylo
timto pamatnym utkanim zna¢né ovlivnéno.

Pripomenme si tedy Jaroslava Haska, velikana prvorepubliko-
vych piskvorek, turnajem v jeho oblibené hre. Sejdeme se ve
13.00 na zahradé¢ Sramkova domu, hrit se bude podle do-
bové verze pravidel CSHP. Vitéz ziska hodnotnou cenu! X

X

Pfiznéani ze Sobotky
Splav! si kupuju proto, Ze v tom oficialnim programu nedokazu
nic najit.

Libi se mi ta uvolnéna atmosféra, ten kolektivni duch, ktery tu
vladne. Ackoliv jsem $el vecer zbabéle spat, je mi blbé, jako
kdybych vidél Novosada tancit kozacka.

Nemiizu se rozhodnout, jestli je vic sexy Honza, nebo Vitek
Prokopius :(

Svd prizndni miZete odeslat na této adrese:
www.sramkovasobotka.cz/priznani
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S chybami se v posledni dobé roztrhl pytel. Hrstka z nich si do-

konce vyslouzila misto na Hermanové zdi slavy: Tony Blair
zafazeny na seznam ,nedavno zesnulych japonskych hod-
nostart“; Jorg Krimer oznaceny za ,genitdlntho ekonoma®
a témer kazdodenné se vyskytujici ministryné zahrani¢nich
véci ,Condomleezza Riceova“. Herman se pusti do formulace
omluvy za posledni publikovany pieklep: ,V ¢lanku Hardy
Benjaminové v ekonomické sekci uternitho vydani byl by-
valy iracky diktator chybné uveden jako Saddam Hnusajn.
Spravny pravopis jeho jména je Husajn. Pochybujeme, Ze by
nase tiskova chyba vyznamné ovlivnila reputaci zminéného,
presto jsme povinni vyjadfit politovani...“

[..]

Herman nakraci do redakce se zmackanym vytiskem novin pod

pazia vrha kolem sebe obvinujici pohledy. Reportéfi mumlaji
»---bré rano“ a korektofi sviraji rty a ziraji do zemé. Herman
se prodere do své kancelare, hodi si do pusy cucavy bonbon
a rozevie pred sebou dnesni vydani, zluty zvyrazinovac v po-
hotovosti. Na rohu stolu se mu hromadi stoh neotevienych
dopisti. Obcas to vypada, ze ¢tenafi ned¢laji nic jiného, nez
Ze si st¢zuji. Obvykle jsou autory postarsi staromilci — Her-
man je pozna podle roztieseného rukopisu a dikce (,Vazeny
pane, dovolim si pfedpokladat, ze jste obdrzel jiz mnoho do-
pisti, pfesto musim vyjadfit své znepokojeni nad...“). Ctenat-
ska obec v dnesnich dnech ¢ita uz jen okolo deseti tisic lidi, ale
pfinejmensim jsou patfi¢né zaniceni pro véc. A znamky jsou
z celého svéta, coz je povzbudivé. Pro mnoho lidi, predevsim
pro ty ve vzdalenych koutech, jsou noviny jedinou spojnici
s ,velkym svétem®, s velkomésty, ktera opustili nebo kterd ni-
kdy nevidéli a jenom si je predstavuji. Ctenarti tvori zvlastni
spolecenstvi — nikdy se nepotkali, ale spojuji je oblibené i
nenavidéné podtitulky, zpackané popisky pod fotografiemi
a kdyz uz o tom mluvime, i skvostné korektorské okénko.

[...]

Herman zavie Encyklopedii svétové gastronomie a vrati ji na misto.

Otevfe si noviny na strance s kulturni rubrikou, ktera se pod
vedenim Arthura Gopala vyrazné zlepsila. Pfesto v ni Her-
man zahlédne provinilce: slovo ,,doslova®. Zavr¢i, probere po-
¢itac k zivotu a zacne psat:

doslova: Tohle slovo by mélo byt zruseno. Piili§ casto se

udalosti, které jsou popisovany slivkem ,doslova®, viibec
nestaly. Naptiklad ,doslova vysko¢il z kiize“. Ne, nevyskodil.
Pokud by skute¢né doslova vyskocil z kiize, navrhl bych
¢lanek roz§irit a dat ho na prvni stranu. Pouzivani ,,doslova®
chté nechté posiluje predstavu, Ze se v této redakci skryvaji
neuvértitelni pitomci. Odstranit bez vahani — slovo doslova,
nikoliv pitomce. Pitomci by méli byt odchyceni a umisténi do
kleci, které mam pfipravené ve sklepé. Viz také naduzivani
pomlcek; vykri¢niky a pitomci.

Tom Rachman: Imperfekcionisté. Z anglického originalu The I'm-

perfectionists (© 2010) prelozila Ivana Kuglerova. Redaktorka
Kvétoslava Hegerova. Vydal Host — vydavatelstvi [sic: oni
si fakt vysazeli do tiraze ¢tvercikovou pomlcku! pozn. upi-
ciho lektora], s.r.o.roku 2013; uryvek k propagaci laskavé
poskytla piekladatelka. Str.101-105 a 108-110. ,Satiricky
a pritom dojemny ohnostroj lidské marnosti odehravajici se
v kulisich mezinarodniho deniku sidlictho v Rimé“! Tragi-
komické pribéhy nadSencti i ztracenct v zanikajici profesi!
V kazdém dobrém knihkupectvi nebo online. X

X

Ze Zivota loutek

Kolegové se ozrali, tak jsem si fek, ze zaskoc¢im
za né, hehe. O programu teda nic moc nevim,
v prednaskach je prej zase néjakej bordel a vii-
bec, ja sem stejné jezdim hlavné za kaimoSema.
Letos je to cely néjaky na pytel, Misik je sta-
rej paprda a starej Novosad je chaotik. Jestli
i dneska zase dojde pivo uz ve dvé rano, balim

to a jedu do téch Vari!

X

Kdo je tady $éf?

Uvodnik X Vit Prokopius

Jak pravidelny navitévnik Sramkovy Sobotky nemohl ptehléd-

nout, festival v poslednich letech doznava mnoha zmén. N¢-
které mizeme oznacit za Cisté kosmetické - napriklad perma-
nentky k zavéSeni na krk misto zasunuti do kapsy -, jak ve
véerej$im ivodniku poznamenala Tereza Smejkalova. (Ta se
ostatné také jesté nedavno podepisovala Botlikova, ale jeji au-
torsky styl je nezaménitelny.) Jedno je vsak zfejmé: smérovani
k tomu, Ze jadrem festivalu maji byt dilny, neni jen zména po-
vrchni. Jak jiz zminil v prvnim leto§nim Gvodniku Jan Vanék
jr., tento trend jsme se letos rozhodli nasledovat i my.

Po ctyfech dnech redakeni prace uz prisel cas zacit hodnotit, jak

se nam tento posun dafi a co s sebou nese. Omlouvam se las-
kavému Ctenari, Ze jsme rozdéleni funkei v redakei neexpliko-
vali rovnou v prvnim ¢isle. Divodem bylo, Ze jsme sami tplné
nevédéli, jak to celé bude fungovat: JVijr. jiz vzpomenul hlu-
bokou moudrost o prvnich setkanich pland s realitou. A byl to
rovné on, kdo byl na webovych strankach SS uveden (i s me-
dailonkem) jako lektor redakéni dilny. N4§ plan byl takovy,
Ze on bude mit na starost castniky dilny a vedle toho bude
existovat redakce technicka, ktera se postara o sazbu, grafiku,
korektury, tisk a distribuci vaseho oblibeného véstniku.

Snad to bylo tim, Ze se nam propagace nové dilny nepovedla

tak, jak bychom radi (v€etné informace, ze ucast v nasi diln¢
bude zdarma diky $tédrému sponzorskému daru Radka Spi-
cara, za ktery velice dékujeme), snad proto, ze kazda novinka
se potfebuje trochu zabéhnout, nez si na ni lidé zvyknou,
vysledek je takovy, Ze uplné nové tvare jsou ve Splaviu jen
dvé, a na bézném chodu redakce se tak tato zména projevila
podstatné méné nez konec pizzerie Henry a otevieni pizzerie
pfimo v sobotecké Mastali (kvili cemuz posledni dva roky
pizzame méné organizované a nepravidelné). Vsichni z nas,
vcetné lektora, prispivaji do obsahu casopisu vicemén¢ rov-
nou meérou, specifickymi funkcemi ztstaly pouze saze¢ (Ja-
kub Freywald), korektorka (Eva Ullrichova), editorka (Tereza
Smejkalové) a feknéme technicky vedouci, coZ nakonec zbylo
na mne. Za fotografie mtzete dékovat Janu Prokopiovi a za
ilustrace Antoninu Handlovi.

I to je ale velky posun oproti minulym letdm, kdy se do re-

dakce sjela pfedem domluvena parta kamaradtéi zahrnujici
i vlastniho §éfredaktora. Séfredaktor mél pravomoc rozdé-
lovat tkoly, rozhodovat ve spornych otazkach a byl to téz
konkrétni jedinec, u néjz se nespokojeni ¢tenari mohli doma-
hat napravy, ale nijak zvlast se od ostatnich redaktort nelisil.
Nyni mame ve svém stfedu lektora, ktery nas jednak zkuse-
nostmi a schopnosti editovat texty mnohonasobné prevysuje,
své nazory dokaze velmi dobfe vyargumentovat, a v redakci
tak bézi edita¢ni prace na trovni, jakou jsem za vSechny roc¢-
niky, které jsem v redakci stravil, jesté nezazil. Hlavné to ale
znamena, ze redakeni kolektiv je mnohem otevienéjsi - for-
maln¢ jsme ucastniky dilny, do které se mtize ptihlasit kazdy,
kdo ma chut zdokonalit se v psani primarné publicistickych
zanru. Tohle povazuji za obrovsky klad, byt tim mozna pfi-



chazime o jisty punc exkluzivity a o prostfedi seviené party,
ktera sem spole¢né pfijela pachat néjakou neplechu.

Tim se dostavame k zasadni otdzce, kterou si mezi organizatory
festivalu prabéziné klademe uz mnoho let: co ma Splav!
vlastné byt? Jaké funkce ma na festivalu plnit? Je jasné, ze
uz davno nejsme banda mladych bufica, kteri prisli pojme-
novat, co vechno je na festivalu $patné, jak se snazila aplné
ptvodni redakce. Nejsme ani krouzek intelektuali, kteri vam
prijeli vysvétlit, co si mate myslet o programu predeslého
dne, jak jsme snad mohli (¢i se snazili?) pisobit v minulych
letech. Letos jsme zkratka skupina studentl a ex-studentt
pod vedenim lektora, ktera si pfijela uzit Sramkovu Sobotku
zpusobem sice velmi specifickym, ale vlastné ne zisadn¢
odlisnym od toho, co tu délaji ostatni ucastnici dilen. Jisty
rozdil je v tom, Ze plody nasi prace mtizete pritbézné sledovat
na strankach casopisu, zatimco ostatni dilny se predstavi bud
na tplném konci, nebo viibec.

Vykro¢ili jsme zkratka urcitym smérem, na jehoz konci by méla
byt redakéni dilna vedena lektorem, jehoz jedinou funkci
bude vést ucastniky k psani co nejlepsich ¢lankd, radit jim
anaucit je néco o poctivé pracis textem. Mozna jsme v prvnim
ro¢niku na této cesté ucinili jen ten piislovecny prvni krok,
ale jsem si jist, Ze smér jsme nabrali spravny. Bude pro nas
velice cenné, kdyz ndm sviij ndzor na letos$ni Splav! date vé-
d¢t - at uz pres e-mail, nebo osobné tieba po programu na
zahradé Sramkova domu. A nezbyvé nez dodat (opét - ale
dnes to kone¢né zabralo a naSe fady rozsifila externi redak-
torka Markéta Babkova, jinak uicastnice prekladatelské dilny!
Kdo bude dalsi?), ze kazdy, kdo by si chtél redakeni praci vy-
zkouset, bude vitan v sedm vecer na redakéni schiizi v patre
nad obecnimi zachodky. X

X

Polo/skoro/ne/zapomenuty/elny parodik
Z3k (nehodici se skrtnéte)

Recenze X Kata Spi¢akova

Prednaska dredatého akademika o humoru pozapomenutého
autora, ktery parodoval ceské Skolstvi, to je kombinace, ze
které se hipsterovi ve mné zapaluji lytka - a to i v devét hodin
rano. Ladislav Janovec je muz impozantniho vzhledu i port-
folia. Ale at se snazil sebevic, dilo Jaroslava Z4ka neozivil.

Zakovy knihy, trefné parodie ze $kolského prosttedi, jsou znamé
predevsim diky svému filmovému zpracovani. Jak Janovec
zdtiraznil, Zak se v prostiedi stfednich $kol a gymnazii po-
hyboval takika po cely sviij Zivot - na rozdil od studenti,
kteti pfi studiu tvoii rtizné hricky, mél moznost své parodo-
vani §kolskych nesvart ¢i stereotypii zdokonalovat. Figurky,
které Z&k trefné vystihl, pronaseji dnes uz zlidovélé hlagky.

Jadrem Janovcovy prednasky bylo odkryvani vrstev a mecha-
nismt& Zakova humoru. Roztiidil je do nékolika kategorif
a kazdou z nich dolozil dobfe vybranym piikladem. A tady
se dostavame k problému, na ktery narazilo publikum v dis-
kusi.

Jak Janovec zdtraznil, kazda parodie se opira o dobfe znamy
fakt ¢i jiné dilo a funguje jen tehdy, je-li tento pretext srozu-
mitelny i étendti. Nasledna debata o Zakovych kvalitach se
soustfedila predeviim na to, je-li Z&k pro dnesni publikum
zapomenuty zcela, nebo jen zpola.

Jako student gymnaziu zlehka odrostly ale povazuji takovou de-
batu za plytvani energii. Pro sttedoskoldky je Zak stale méné
srozumitelny, ackoliv jeho typizované postavy lze potkat na
gymnaziich stale. Dne$ni studenti ale sotva oceni Zdkovy bri-
lantni narazky na jina literarni dila - protoze je zkratka ne-
znaji. Citankového Erbena snad jesté zachyti, ale chechtat se
zkomolené starocestiné ¢i aktualizovanym snaiim? Tolik da-
véry v jejich znalosti nemam. Jazyk ,bulvarni prvorepubli-

Ed Rance s ohonem bilych vlasti — je potfeba jesté néco do-
davat?; a Ruby Zagova, ktera je piesvédcena, ze se proti ni
ostatni zaméstnanci spikli, a ma pravdu. Ma vitbec smysl to-
mubhle triumvirdtu neschopnych idioti nadavat?

,Drive nebo pozdéji...“ fekne Herman a necha viset ve vzduchu
nevyic¢enou hrozbu. Odvrati se od nich a zvedne ukazovacek.

»Hodnovérnost!“ pronese. ,Hodnovérnost!“

Prodere se do své kancelare a setrvac¢nosti mohutného bficha
smete sloupec knih. Musi si davat vétsi pozor — je to pro-
storové limitovana kancelaf a on je prostorové vyrazny muz.
Slovniky, encyklopedie a prirucky se kupi kolem — klasika
jako Websteriv naucny slovnik, Bartlettiv slovnik slavnych citdti, Atlas
svéta National Geographic a Svétovy almanach bok po boku s vy-
stfednimi svazky, jako je Lexikon gastronomickych védomostt, Oxford-
skd encyklopedie papezil, Prirucka klasickych baletnich technik, Obrazovy
slovnik jezdectvi, Velkd kniha polévek a vijvari, Casselliv latinsky slovnik,
Albdnsko-anglicky / anglicko-albdnsky slovnik a Prirucni slovnik staro-
islandstiny.

Herman si v§imne mezery na polici a zapatra v mrakodrapech
knih ty¢icich se z podlahy po chybéjicim svazku. Najde ho
(Encyklopedie ptactva, IV. dil: Salpinctes — Zoothera), vsune zpatky
na misto, popotahne si opasek, zaujme optimalni pozici mezi
stolem a pracovni zidli a usadi se — dalsi objemna monogra-
fie, ktera se vratila tam, kam patti. Presune si klavesnici na
vystouply pupek a s blahosklonnym pohledem upfenym na
obrazovku napiSe dalsi heslo Bible:

[FelikoZ pasdZ predstavuje neprijemnou jazykovou hiicku, ponechdvdme ji
v origindle jako namét vicastnikim prekladatelské dilny. Nejlepsi zasland
resent odménime! Nebo aspori otiskneme.] GWOT: No one knows
what this means, above all those who use the term. Nomi-
nally, it stands for Global War on Terror. But since conflict
against an abstraction is, to be polite, tough to execute, the
term should be understood as marketing gibberish. Our re-
porters adore this sort of humbug; it is the copy editor’s job
to exclude it. See also: OBL; Acronyms; and Nitwits.

Odklikne ulozit. Je to v poradi 18 238. heslo ,,Bible, jak nazval
stylistickou prirucku deniku, jejiz vazany vytisk kdysi lezel na
kazdém stole v redakci. Dnes uz je vSak dostupna jenom na
redak¢nim intranetu, mimo jiné i proto, Ze text pozvolna na-
bobtnal do rozmérit mensi aglomerace. U¢elem Hermanovy
Bible je stanovit jasna pravidla: rozhodnout, jestli se pise Al-
Kéida nebo Al Kaida, nebo dokonce Al-Kajda; urcit, kdy maji
redaktori pouzivat ,,co“ a kdy ,ktery; kdy je na misté uziti
ptidavného jména pfivlastiovaciho a kdy genitivu a vyfesit
spory ohledné predlozek a slovesnych vazeb — rvacky u stolu
korektorti uz se strhly i pro min.

Kathleen zaklepe na Hermanovy dvefte. ,Takové to byly radosti,*
zacituje Orwella. Z hlasu ji zazniv4 tnava.

wJaké radosti mysli§ tentokrat?*

»Poslat do tisku vydani, za které se nebudeme muset stydét,
zhruba s péti procenty zdrojii, které bych potrebovala.®

»Ach tak,” pfikyvne Herman, ,radosti $§éfredaktorské.*

»A ty? Komu jsi poSramotil sebevédomi dneska?*

Herman si promne ruce a zasune prsty do kapsy u kalhot, vybou-
lené, jako by v ni mél kaminky. Vytdhne slepenec cucavych
bonbonil. ,,Urdité té potési,“ oznami ji a strka si bonbony do
pusy, »ze uz mam hotové nové ¢islo Pro¢?.“ Zminéné dilko je
interni newsletter, ktery vychazi jednou za mésic a Herman
v ném shromazduje své nejoblibenéjsi kiksy kolegti. Nutno
dodat, Ze vydani dalsiho ¢isla Pro¢? nebyva zaméstnanci vitano
zrovna s nad$enim.

[-..]

Zaméstnanci se pti té vzpomince dodnes tfesou. Ale navzdory
vSem svym vybuchim neni Herman neoblibeny. Jeho no-
vinarsky cit je zavidénihodny, jeho pamét je neselhavajicim
zdrojem informaci a jeho laskavosti si v§imne kazdy, kdo vy-
drzi v redakci dostatecné dlouho.

[-..]

»Mam den volna, drahousku. Pockej, pockej — nez uteces, chtel
bych té varovat, ze ve vydani bude jedna rozkosna tiskova
oprava.“

Kathleen zatpi; Herman se zasklebi.

13
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nebo aspon v drivéjsi hodinu. Kyzené participaci publika
branilo, ze diskutéfi, oslepeni reflektory, pofadné z pédia
nevidéli, kdo se hlasi; ani opozdéné rozsviceni fetézu téch
par zarovek, co na zahradé¢ jsou, moc nepomohlo. Piekricet
stale silici halas predptilnocnich pijakdi na zahradce sice
reproduktory zvladaly, jak ovSem zkusil promluvit nékdo
z divaki, sotva ho slySeli diskutéri, natoz zbytek publika.
Technika selhavala, se¢ mohla - aspon ze blikani svétel
nékolikrat vyslo na zabavny moment, jako by se ze zahrobi
ozyval duch té ¢i oné cityrované veli¢iny. A kdyz zvuk
vypadl na del$i dobu, oba aktéfi se pokusili pokracovat jen
tak spatra a z kraje pédia (Petr ma plice silné, ale Lukasav
hlas dobfe zname jako introvertsky tlumeny) a to, Ze se po
napraveé odmitli vratit k mikrofontim, uz byla ¢ira zpupnost;
nemohlo to skoncit jinak nez rychlym ukoncenim poradu do
ztracena a bez potlesku, jaky by si lepsi pasaze zaslouzily.
S rozmérem debaklu proslulého coby ,,Sedm samuraji pera®
se to srovnavat neda, ale jisté sty¢né body by se nasly.

Petr Onufer

Petr je pry v Sobotce prvné a jeho slova, jak je to tu super, ne-
znéla jako formalni zdvorilost; jisté rad prijede i za rok. Takze
zorganizuj to znovu, Lukasi, a 1épe (jen ze starého pratelstvi
nefikdm ,,comme il faut®). X

X

Svétovy bestseller o trudném Zivoté

editord
Citaty slavnych X zajistil JVjr.

Herman stoji pred stolem a probodava pohledem trojici korek-
tort [copy editors - pozn. FVjr.], ktefi jsou pravé ve sluzbé. Prsty
na klavesnicich strnou uprostfed pohybu. ,,A to jsem jesté ni-
koho neobvinil,“ zavréi temné a otevie ranni vydani, jako by
obsahovalo vrazednou zbran. Ale to, co doopravdy obsahuje,
je horsi: je v ném chyba! Herman do ni s despektem pichne
prstem, strka do toho ohavného slovniho spojeni, jako by ho
chtél odsunout nejlépe do tplné jiného periodika. ,Valka s te-
rorem,” fekne. Placne do stranky a stréi ji trojici pod nos jako
psovi okousanou botu. ,Véilka s terorem!“

wValka s ¢imP“ ozve se jeden z korektorti.

wValka s terorem! V Bibli zadna valka s terorem neni. A najed-
nou ji objevim tady!“ Znovu zabodne do ¢lanku sviyj tlusty
ukazovacek a protrhne jim stranu tfi.

Korektofi odmitaji prijmout zodpovédnost. Ale Herman nema
ve zvyku davat nékomu prilezitost se hajit, zato prilezitosti
k obvinéni si najde vzdycky dost. ,Pokud nikdo z vas pitomcii
nevi, co je to vélka s terorem, tak co dél4 v novinach?“

Nad stolem se rozhosti mrazivé ticho.

,Cetli jste Bibli?* domah4 se Herman odpovédi. ,Aspori nékdo
z vas?“ Podivd se na omluvné se tvarici trio: Dave Belling, bl-
becek prili§ vysmaty na to, aby dokazal napsat slusny titulek;

kové publicistiky“ dnes étenare neurazi, stava-li se normou.
Pochopi student narazku na Psa baskervillského, kdyz zna Sher-
locka Holmese jen z akénich filmt?

Ladislav Janovec

Publikum véerejsi pfednasky promine, ale Zakovy parodie i pres
své nesporné kvality jsou pro soucasnou mladez ukrutné
neaktudlni, a tedy v podstaté passé. Kouzlo jeho knih dnes
spociva spiSe v nostalgickém vzpomindni na dobu, kdy se
francouzské citaty nemusely vyhledavat na internetovém
prekladaci a kdy se ucitelovy excesy obratem nenahravaly na
YouTube. X

X

Doplikova dilna Jana Smolky:

Internetové zdroje informaci o literature
Lektofi a dilny X Markéta Babkova

»Nasel jsem to na internetu, takZe je to pravda“ versus ,Goo-
gle, fuj“ - pred témito dvéma extrémy v pfistupu k internetu
jako zdroji informaci nas v¢era odpoledne varoval lektor, kte-
rého jsem pred osmi lety poznala jako Lomoze, tedy presnéji
S_M_Lomoze.

Na doplnkové dilné nas nejdiiv nechal prosmejdit katalogy Na-
rodni knihovny véetné cesty k digitalizovanym dokumenttim,
pak si stouply do fronty slovniky a databiaze UCL AV CR
a dnes se bude délat Edice E a Cesk elektronicka knihovna,
zaméfena na ¢eskou poezii 19. a pocatku 20. stoleti, kterd ,,sice
nefunguje, ale Lomoz v tom umi chodit“ (nejmenovany frek-
ventant dilny).

Na ¢tvrtek zbyde Kramerius - projekt NK pro digitalizaci tisté-
nych textd.

Takze chcete-li v tom umét chodit také, skoroanagram Lomoz
vam to rekne! X

X

Malé koté, mrfiau miau

Recenze X Silvie Mitlenerova

Détskych divadelnich predstaveni vidame v Sobotce kazdy rok
povicero. Vcera se na zahradé vtipnym trailerem uvedlo Dét-
ské divadelni studio z Prahy 5 a dnes jeho soubor ,sepicnu®
navazal predstavenim Kocour Modroocko ajeho parta. Mezi divaky
predskolniho véku usedlo i prerostlé dité v téle redaktorky
Splav!u a kocky rozjely Sou.

Ti z vas, kteti disponuji sloni paméti, archivuji si ro¢niky Splav!i
nebo jsou pripojeni k internetu, si mohou ovéfit, Ze totéz diva-
delni studio zaz4tilo na Sramkové Sobotce u vloni, s pasmem



Ldska nds F ldsce stvofila. Uz nékolikaty rok v Sobotce probiha Literarni debata jako hospodsky

také letni soustfedéni souboru. Nevybavim si, jestli né- ost- rock?]?l?

ktet{ herci z dneska vystupovali uz vloni, jako autorka lotiské E . e

. L .. P eportaz X Jan Vangk jr.

recenze ale mdzu potvrdit, Ze se jim vystoupeni opét povedlo.

Po Lukasi Novosadovi si dovoluji zvat i Petra Onufera svym ka-
maradem (v tomto piipadé jde o onen typ Kameradschaftu,
jenz vzajemnymi urdzkami jen silf) a pfipomenout zde - so-
boteckym bohemisttim jisté¢ dobfe zndmou - nejkratsi kritiku
v déjinach ceské literatury, kterou Arnost Prochazka reagoval
na Sokolské sonety Karla Hlavacka: , PritelirP?!11“

Oba pratelé se od anotace své debaty ,komentovany privodce
po odmitnutich dila Frani Sramka“ (B. Dolezal, A. Skoumal,
F. X. Salda) rychle vzdalili k obecnym otazkam literarni
kritiky, takze po ,¢te: Anita Krausovd“ nezbylo ani slechu.
Nema smysl zkouset zde reprodukovat, o ¢em a kom vsem
mluvili, snad krom obapolného doporuceni Jana Franze
(1910-1946; Eseje, kritiky, dopisy, Tridda 2006). Bylo to prosté
takové, jak to na debatach o uméni (trebas i téch nad pivem)
s chytrymi, sectélymi a sympatickymi lidmi byva - obcas
poucné, obcas jiskrivé, obcas ulpivajici na povrchu, obcas
skakajici non sequitur, ob¢as meandrujici a koncici ve sle-
pych ulickach, obcas budici potlesk, obcas nesouhlas; zkratka

Az na hlavniho hrdinu. Logicky pravé kocour Modroocko na presné ten typ stfetu a ostfeni myslenek, ktery v dosavadnich

sebe strhne nejvic pozornosti a stravi na jevisti nejvic casu. prednaskach ponékud chybél. Jenze.
Souhlasim, je to tak trochu tunta, neohrabany zacatecnik
ve svété dospélych kocek, dosud rozmazlovany tolerantnim
»dvojnoZcem®. Neznamena to ale, Ze by jeho postavu méli
svérit herci, ktery také zatim nevyrostl z tuntovského obdobi.
Byt tuntou a hrat tuntu jsou dva na hony vzdalené svéty.

Kocour Modroocko dikybohu neni monodrama. Kolem néj se vyro-
jila spousta kamaradi. Jako prvnf okouzlila publikum kocka
Zelenoocka, dévce skvéle vybavené herecky, pévecky i ta-
necné, které vystrihlo blues jako z partesu. Modroocko si ji
u toho prohlizel presné tak, jak si buclaté a malo sebevédomé
déti prohlizeji své sportovné nadané a v kolektivu oblibené
spoluzaky. Zde se herec a postava potkali.

Druhou hvézdou predstaveni byl kocour Natrhousko. Kolik
mize jeho predstaviteli byt - jedenact, dvandct? Pritom
zvladne vérohodné prepinat mezi hereckymi polohami, chvili
padoussky unasi bezbranné kotatko Kiki, chvili ukazuje
ostatnim kockdm svaly a chce se prat. Nejkrasnéjsi moment
ale nastal, kdyz se Zelenoockou zpivali pilnocni duet. Natr-
housko v tu chvili vypadal jako mladicky Waldemar Matuska
a nesméle po své kocce pomrkaval. Ta se ovSem tvarila neut-
ralné, i pfes hodné romanticky a zamilovany text, ktery ji sply-
val z ast. Jako by si vic uzivala sebe samu a barvu svého hlasu
nez romantické milostné vyznani. (Milou vsuvku obstaravaly
vSechny ostatni kocky, které v pozadi zacaly mavat rozsvice-
nymi telefony. Obrazek na toto téma ilustrujici pretechnolo-
gizovanost dnesni spolecnosti koluje internetem uz dlouho,
v tomhle piipadé se v§ak podatfilo klisé vyuzit funkéné.)

Vsechny détské soubory fesi stejnou otazku: jak najit hru, ktera
by sedla na télo teenagerim i tretakiim? Bud'si rozdéli pasmo,
nebo museji vybirat velmi, velmi obezfetné. Nékteré herecky
v Kocouru Modroockovi se mi zdaly do podobné hry prerostlé (a
zdalo se to asi i jim, par oci se prakticky nezvedlo od zemé¢ s X
a nad$eni pro pisnicky od Marka Ebena postradaly). Déti Kritickd recepce Frani Sramka
v publiku to asi nepoznaji nebo o tom piinejmensim nena-
pisou do ¢lanku, ale kazdé takové zakolisani v zaujeti pro véc
se na divadle hodné pozna. Rad¢ji bych zuzila pocet clent
v péveckém sboru, ktery obstaraval muzikalové pasaze.

Ad déti v publiku: jejich reakce nakonec vypovida nejvic. Dét-
ské publikum povida, Susti a zatim se nenaucilo tleskat. Na
druhou stranu, ackoliv je tvorili pfevazné predskolaci, pade-
satiminutové predstaveni naprosta vétsina z nich v pohodé
vydrzela vnimat. CoZ mi prijde jako velky uspéch. Pristé by
Prazaci mohli ptivézt muzikal - tfeba tou dobou kocour Mod-
roocko uz doroste do Cats. X

Kiki, Bélovous Zrzunda a Modroocko

Predem jsem mél pochyby, jak rozumné je naplanovat porad
na zahradu Sramkova domu od deseti hodin veéer, jesté ke
vSemu po Misikové koncertu. Chapu, zZe Lukas mél pres den
spoustu organizovani a takto mohl spojit uzitecné s piijem-
nym (posezeni na zahradce po praci s plynulym prechodem
k odpocinkové zabavé), ale téma by jisté uneslo i prime time
ve spoftitelné, vhodné nasytic vlka pozadavku po vztazeni
k oficidlnim kofentum festivalu, zatimco takovato kombinace
Casu s mistem prakticky zarucila absenci starsi generace so-
boteckych tcastniki. I tak, navzdory tusim Petrovu vyroku
»~Obavam se, Ze obecenstvo, které jsem tim chtél oslovit, tady
ted neni”, se zdjemcti schopnych debatu ocenit a tfeba se k ni
i pridat seslo tak akorat. Jenze.

I my, kdo jsme se natéSené dostavili, si z debaty odnasime mno-

7 7

hem horsi zazitek, nez kdyby se konala v normalni mistnosti
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starého muze, ktery jiz neobjevuje nové (snad s vyjimkou Sco-
fielda), zato umi mluvit o své zkusenosti stai ¢i alespon skrze
tuto zkuSenost dat novy kontext starym nebo cizim pisnim
(Cash). Spole¢né maji to, zZe se obklopuji o generaci az dvé
mlads$imi muzikanty, ktefi dodaji §lapajici, soucasné¢ znéjici
skupinu (Scofield, Dylan) ¢i produkci (Cash).

TR .
NI 1
Vladimir Misik

Vladimir Misik je jeden z mala ¢eskych muzikantt, kteti by
mohli tento model okopirovat. Nebylo by to nic nového, a do-
konce ani v ¢eském kontextu prekvapivého, viz nedavny po-
kus Wabiho Darika. Bohuzel se tento pokus - alespon v ramci
véerejstho koncertu - nekonal. Na opakovani starych pisni
neni nic principidlné $§patného, jen to nesmi znit jako revival
sebe sama. Doprovod, sem tam hrajici vice ¢i méné zdafilé
s6lo, ale jinak nepfili§ ozivujici Misikdv recital se $panélkou,
vystoupeni nezachranil. Dockali jsme se tedy starych hitd,
dvanactek a jen misty lehkého ndznaku toho, co by mohlo byt,
kdyby jen Misik mél dobrou kapelu a dobrého producenta -
hutnéjsiho zvuku a §lapajictho doprovodu. Tento naznak v§ak
bohuzel rychle ustoupil dal§imu hitu, jejz si publikum zada.
Na nendpadité hranych Vecernici a Chlapeckovi prece ale nelze
stavét repertoar stale dokola.

Je to skoda a nevyuzita prilezitost. Snad si nékdo Misika jesté
vSimne a vyuzije dfimajiciho potencialu, jenz se v jeho stari
skryva. Béhem zvukové zkousky Misik instruoval zvukare, jak
ma znit kytara a Ze nema znit folkat'sky, protoze on je rocker.
Kéz by jim jesté jednou byl. X

X

Pocta Alesi Fettersovi
Recenze % Vojtéch Diatka

z M

Clének najdete v zittej$im &isle.

Svejk pokazdé jinak
Recenze X Kata Spi¢akova

Svejka dnes leckdo zn4 ptedev§im z filmu, oviem Hagkovo ve-
ledilo se od tricatych let dockalo také nckolika rozhlasovych
adaptaci. Jejich prifez si pro sobotecké publikum pripravil
Jakub ,Beatman“ Kambersky a odbornym vykladem je
doplnil predni cCesky haskolog Radko Pytlik. Fragmenty
nahravek ze tficatych i ctyficatych let, snad nejslavnéjsi
Werichova verze, hlas Karla Hogera nebo Boba Klepla -
kazdy z nich podal Haskova hrdinu jinak. Na to, jak odlisit
dobte nahraného Svejka od $patného, jsem se zeptala ptimo
dr. Pytlika.

Jakub Kambersky nam pustil né€kolik rozhlasovych zpraco-
vani Svejka. Piekvapilo mé, jak riizné se da Svejk uchopit
a pochopit. Které podani je vim nejblizsi?

Ja porad davam prednost tomu Werichovi. Mél to zazité, sam
vychazel z improvizace. Jeho forbiny, ta intelektualni ¢innost
soustfedéna na okamzik velice odpovidaji stylu Haskovu.
A samoziejmé u obou byla obrovska zkusenost, zivotni
i historicka, v daném piipadé svétova valka. Navic Werich
souvisel s Haskem i generacné, ve svém détstvi a mladi jesté
zachytil zacatek Haskovy tvorby. Proto je Werich Haskovi
velice blizky a myslim, Ze ho podchytil snad nejlip. Zatim,
zatim. Mozna se néco objevi.

Jak posluchac pozna rozdil mezi dobrym a $patnym rozhlaso-
vym zpracovanim?

Musi mit trosku znalosti a zkuSenosti. Protoze bez herecké zna-
losti a znalosti divadla lze tézko pochopit rozhlas. Rozhlas je
v podstaté mlcenlivé divadlo. Herec sice nepouziva mimiku,
ale musi napodobit hlas, gesta, musi vystihovat dokonce i ty
nevyslovené véci.

Je to tézsi nez divadelni herectvi?

Tézko fict, to at vam feknou herci. Byli velci herci, kteii cetli
$patné. A zase jini, tfeba Stépének, cetli vyborné. Dobry
herec ma individudlni rysy v dikci a to se tézko obménuje
v téch riaznych typech rozhlasové postavy. Musi v podstaté
naznacit i prostor, ktery je na divadle dany jevistém. Vyborny
byl na tohle Eduard Kohout, velice jsem si vazil jeho diva-
delnich monologi, které reprodukoval v rozhlase. To bylo
prosté divadlo pro rozhlasovy mikrofon.

Jak se stavite k filmové podobé Svejka v podani Rudolfa Hru-
S$inského?

Podle mé je tam fada vybornych postav, predev§im Marvan,
ktery vyborné zahral strazmistra Flanderku. Pak se mi sa-
mozrejmé libil mdj milacek Svata Bene$ v roli rakouského
dtistojnika. Ale ptimo ke Svejkovi: Hrusinskému bylo tehdy
kolem tficeti a na tu roli byl jest¢ moc mlady. Nemél tolik
zivotnich zku$enosti, aby se zbavil nutkani délat ze sebe
grotesku. Svejk ze sebe nemtize délat groteskni postavu,
to musi vychazet z jeho naturelu! Kdyby ho hral v Sedesati
letech, bylo by to mistrovské dilo, takhle to byl jenom pokus.

Znamena to tedy, e vnimame Svejka zkreslené, kdyz se kazdy
rok znovu divime na tohle zpracovani?

Bohuzel, bohuzel ano. A bohudik. Kdybychom nem¢li ani toho
filmového Svejka, tak kdo dneska éte knizky? Dnes se neétou.
Budme radi, ze Svejka trochu propaguje aspon ten film.

Rozuméji tedy ve svété Svejkovi lépe, kdyZ nejsou ovlivnéni
timto vykladem?

Nékde ano. Tteba Heller mél k Haskovi blizko. U nas bohuzel
panuje obava, abychom se néceho nedopustili. Je to takova
uzkoprsost literatury. Myslim si, Ze Haskovi ten zdjem ciziny
prospél.
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A jak se ke Svejkovi stavite vy?

Dobfe to vystihl Bohumil Hrabal, mij mildéek a intelektualni
patron, ktery nas mnoho véci naucil a mnoho véci nam ote-
viel. Hrabal ¥ikal: ,Hasek, ten psal Svejka, jako kdy? je mu to
diktovano shiiry.“ Takhle on vyjadril to ingenium, to nadani,
které v Haskovi bylo. A to je asi zdklad vSeho uméni. X

X

Konec $alamounského humoru v Sobotce

Recenze ¥ Eva Ullrichova

Na Solcové statku se véera slavnostné ukonéovala vystava grafik
Jittho Salamouna; nikoli dernisazi (to slovo ale radéji zapo-
merite!) nebo finisazi (jak by veleli jazykovi puristé), ale tzv.

konec¢nici, jak §alamounsky rozhodl hospodar Jan Samsinak.

Jan Rous

Jir Salamoun je vynikajici grafik a ilustrator, ktery obrazové do-
provodil ohromné mnozstvi dél - od Kroniky Pickwickova klubu
Charlese Dickense, Hobita J.R. R. Tolkiena ptes Hlemydé Ci-
lisneka Pavla Sruta az po Pisné, dvojbarevné pérovky Jana Jakuba
Ryby. Pokud stéle nevite, o koho jde: je také autorem vytvar-
ného zpracovani Maxipsa Fika ve vecernicku i v komiksu.

Priivodni slovo kuratora vystavy PhDr. Jana Rouse se pteménilo
v erudovanou ptednésku o dile a osobnosti Jittho Salamouna.
Rous umélce velmi dobre zna, a diky tomu jsme se dozvédéli
i o Salamounové zalibé v literatute (vydal také shirku vlastni
poezie PocasinavraZdu) a jeho toulkach po antikvariatech, kde
¢ekava na ,setkani s Bohem regalti“. Kuréitor dale konfronto-
val autora s jeho predchiidci i soucasniky, takze jsme skondili
az u némeckého expresionismu a Georga Ehrenfrieda Grofie.
Velmi jsem tyto kontemplace ocenila, i kdyz pro riiznorodé
publikum byly trochu zdlouhavé. O svizny zavér programu
se postaralo Studio Sramkova domu s pékné rytmicky zpra-
covanym predstavenim fFak byl napsdn proni dopis.

Vystava na Solcarné nabidla autorské litografie, humorné (jak
se letos slusi), bezprostredni, nepodrizujici se nicemu kromé
rozmarti umélcovy imaginace. galamoun vnasi do dél svij
vlastni vyklad, rad ukazuje absurdni situace a spletence po-
stav, vyuziva format komiksu i leporela. K vyjadreni fantas-
tickych pribéht nepotiebuje ani jediné slovo; rozehrava na
papife blaznivou hru a obraci se na divaka, aby si ji dohral po
svém. Nebudu v8ak dale chvilit vystavu, ktera jiz skoncila. Po-
kud jste ji nestihli, prohledejte police ve své knihovné a snad
néjaky Salamounem ilustrovany poklad najdete. Za sebe mu-
sim vzpomenout Tracyho tygra od Williama Saroyana, dle mého
nézoru jednu z vizualné nejnddhernéjsich knih viibec. Skoda,
ze takovych dnes vznika ¢im dal méné! X

Radéji si vystrelit mozek

Recenze X Lucie Frantikova

Kdy? jsem si na zahradé Sramkova domu objednala prvni Svi-
jany, uvazovala jsem, zda Bili baroni 1ékare Jiftho Kucery ne-
budou jen nevydatenou imitaci Svandrlikovy klasiky. Tyto
obavy se nevyplnily: realita ma nejhorsi oé¢ekavani dokonce
jesté predcila.

Autor v zertovném duchu vyli¢il Zivot obycejného vojenského 1¢-
kare véetné rady viceméné autobiografickych prihod. Detaily
pfitom nijak nesetril. Obohatil nas tak o informace, bez nichz
bychom se pravdépodobné byvali obesli. Kromé toho si hojné
vypomahal zna¢né nepodarenymi parafrazemi ¢i priméry, je-
jichz ktecovita snaha o vtip pusobila zalostné. Jeden priklad
za v§echny: ,, Byl také jen ¢lovék z prostaty a kosti.*

Jiri Kucera

Kucera zfejmé za jediny spravny humor povazuje ten buransky.
Vétsina pasazi, které predcital, o tom alespon svédcila.
Touzili jste byt obeznameni do nejmensich podrobnosti
naptiklad s prasec¢im klystyrem? Ja ne. Stejné chladnou mne
zanechala historka o neoblibeném veliteli, kterého hrdina pii-
béhu s kolegy nakrmili projimadlem. Ze v osmdesatych letech
patfilo ke standardnimu chovani placat sestticky po pozadi
a nepokryté jim zirat do vystfihu, budiz. Pfinejmensim
rozpacité vsak ptisobi, hlasi-li se Kucera hrdé k podobnému
chovani i dnes. Historky z paté cenové v Horni Dolni, k nimz
autor primichal notnou davku fekalii a propojil vSe retézem
udésnych klisé, se mohou setkat s pozitivni odezvou snad jen
mezi jeho prateli a vrstevniky.

Existuje bezpocet aktivit, kterym jsem se véera odpoledne mohla
vénovat. Kdybych autorské ¢tenf nemusela recenzovat, ode-
§la bych za libovolnou z nich jiz dlouho pred jeho koncem.
Nezbyvalo mi nez zavidét tém, ktefi tak ucinit zjevné mohli -
a ze jich nebylo malo. X

X

O starnoucich legendach
Niazor X Ondrej Cernog

Na zacatek mi dovolte maly penasovsky ukrok stranou - tento
text pi$u, protoze jsem si pustil pusu na Spacir na Facebooku
a Splav! si to bohuzel precetl. Nejsem ani kritik, ba ani pfipra-
veny kritik - z koncertu Vladimira Misika jsem vidél jen polo-
vinu a zvukovou zkousku, nebot jsem po zbytek ¢asu musel
resit dvojhlasny koncert svych déti. Proto mi odpustte, pokud
druhd polovina vystoupeni znéla a vypadala jinak. Pro odpich
k obecnéjsi ivaze pouZiju jen prvni polovinu.

Je tézké byt starnoucim muzikantem. Malokomu starnuti slusi,
presto existuji priklady téch, ktefi prerod z bouftlivaka ve
starce zvladli dobfe. Namatkou John Scofield, Leonard Co-
hen, Bob Dylan, Johny Cash. Co je spojuje, je jisté charisma



